
B1.4.2 Verbindingswoorden: Daardoor, toch en ondanks 
Parole di collegamento: Daardoor, toch e ondanks

 Usa utili parole-segnale come daardoor, echter, dankzij o waaraan per
collegare logicamente le frasi.

Woord (Parola) Voorbeeld (Esempio)

Dankzij (Grazie a) Dankzij de track & trace weet ik alles. (Grazie a il track & trace so tutto.)

Door (A causa di) Door een defect is het product kapot. (A causa di un difetto il prodotto è rotto.)

Ondanks
(Nonostante)

Ondanks de vertraging kwam het pakket aan. (Nonostante il ritardo, il pacco è arrivato.)

Daardoor (Perciò)
Het was druk, daardoor duurde het langer. (C’era molto da fare, perciò ci è voluto più
tempo.)

Toch (Eppure) Ik was thuis, toch kreeg ik niets. (Ero a casa, eppure non ho ricevuto niente.)

Echter (Tuttavia)
De levertijd was kort, echter niets ontvangen. (Il tempo di consegna era breve, tuttavia
non ho ricevuto nulla.)

Voortaan (D’ora in
poi)

Ik bestel voortaan alleen nog bij u. (Ordinerò d’ora in poi solo da voi.)

Daarvoor (Prima (di
ciò))

Ik heb daarvoor al een klacht ingediend. (Avevo già presentato un reclamo prima.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Er was een defect aan het apparaat, _________________ werkte het niet meer.   (C’era un difetto
nell’apparecchio, perciò non funzionava più.)  

a.   daardoor  b.   toch  c.   ondanks  d.   dankzij

2. _________________ de vertraging heb ik het pakket uiteindelijk ontvangen.   (Nonostante il ritardo, alla
fine ho ricevuto il pacco.)  

a.   Ondanks  b.   Daardoor  c.   Door  d.   Ondanks dat

3. Ik was de hele dag thuis, _________________ heeft de bezorger niet aangebeld.   (Sono stato a casa tutto
il giorno, eppure il corriere non ha suonato.)  

a.   ondanks  b.   toch  c.   daardoor  d.   dankzij

4. _________________ een fout in het systeem is de terugbetaling nog niet verwerkt.   (A causa di un errore
nel sistema, il rimborso non è ancora stato elaborato.)  

a.   Dankzij  b.   Daardoor  c.   Door  d.   Toch

1. daardoor 2. Ondanks 3. toch 4. Door

2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (Dankzij) Ik kon mijn bestelling goed volgen. Ik had track & trace.
____________________________________________________________________________________________________
(Grazie al track & trace riuscivo a seguire bene il mio ordine.)

2. (Door) Mijn pakket kwam te laat aan. Er was een storing in het sorteercentrum.
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____________________________________________________________________________________________________
(A causa di un guasto nel centro di smistamento il mio pacco è arrivato in ritardo.)

3. (Ondanks) Het regende hard. De bezorger kwam toch op tijd.
____________________________________________________________________________________________________
(Nonostante la pioggia intensa, il corriere è comunque arrivato in orario.)

4. (Daardoor) Het was erg druk bij de klantenservice. Het duurde lang voordat ik iemand sprak.
____________________________________________________________________________________________________
(C’era molta affluenza al servizio clienti, perciò ci è voluto molto tempo prima che parlassi con qualcuno.)

1. Dankzij de track & trace kon ik mijn bestelling goed volgen. 2. Door een storing in het sorteercentrum kwam mijn pakket
te laat aan. 3. Ondanks de hevige regen kwam de bezorger toch op tijd. 4. Het was erg druk bij de klantenservice, daardoor
duurde het lang voordat ik iemand sprak.

3. Correggi l'errore 
1. Ondanks dat de doos kapot was, heb ik het pakket teruggestuurd.

_____________________________________________________________________________
Nonostante la scatola rotta, ho rispedito il pacco.

2. Het was druk, daardoor dat duurde het langer.
_____________________________________________________________________________
C'era molta gente, perciò ci è voluto più tempo.

1. Ondanks de kapotte doos heb ik het pakket teruggestuurd. 2. Het was druk, daardoor duurde het langer.
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